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Art.-Nr.:

LuK Service Info

Part Nr. 330 0015 12 — 295mm TDCA - 10 spline

CASEIH

330001512

33

330 0015 12 replaces/
ersetzt/remplace/sustituye a/
sostituisce 330 0015 10

6301090 09 = 230 001114 + 330 0015 12
6301090 10 = 230 001114 + 330 001512 + 500 0398 00
+5001292 40 + 410 0026 41

The torsion damper of the new disc has a larger
diameter than previous. The flywheel counterbore
must be increased to a diameter of 170 + 0.5mm to
a depth of 3 +0.5mm.

Der Durchmesser des Torsionsddmpfers der neuen
Scheibe ist groBer als bisher. Der Schwungrad-Topf
muss auf einen Durchmesser 170 £ 0,5mm und eine
Tiefe von 3 £ 0,5mm vergroflert werden.

L‘amortisseur de torsion du nouveau disque a un
diamétre plus important qu‘avant. L‘alésage du
volant-moteur doit étre augmenté de maniére a

obtenir un diamétre de 170 + 0,5mm et une profon-
deurde 3+ 0,5mm.

El amortiguador de torsion del nuevo disco tiene un
diametro mayor que el anterior. El ensanchamiento
del volante motor debe ajustarse a un diametro de
170 + 0,5mm y una profundidad de 3 + 0,5mm.

Lo smorzatore torsionale del nuovo disco
presenta un diametro piti ampio rispetto al
precedente. La svasatura del volano deve essere
aumentata ad un diametro di 170 + 0,5mm e una
profondita di 3 £ 0,5mm.
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